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BATTERY INSTALLATION | LINSTALLATION DE LA PILE

NR.3 CHANGING CHANNEL | REGLAGE DU CANAL
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NR.5 FUNCTION “CALL”

| FONCTION «CALL»
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AVAIALBLE CHANNELS : 8

« Canaux disponibles
« Canales disponibles
« Verfugbare Kanale
« Canali disponibili

POWER OUTPUT (TX): 0.5 W

+ Puissance de sortie
+ Potencia de salida
» Ausgangsleistung

Potenza di uscita

J’n « Beschikbare kanalen » Zendvermogen

« Canais disponiveis » Poténcia de saida

« Dostepne kanaty * Moc wyj$ciowa

* Rendelkezésre all6 csatornak » Kimené teljesitmény
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nm A + Canale disponibile + Putere de emitere
S H E « Dostupné kanaly » Vykon na vystupe
o « Dostupné kanaly » Vystupni vykon

- Tillgadngliga kanaler + Ut-effekt

* Hanuyun kananu * N3xopdawa mowHocT

« Kullanilabilir kanallar » Cikis gucu

NR.4 ADJUST VOLUME | REGLER LE VOLUME

| PARLER
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Dostupni kanali
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Izlazna snaga
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NR.2 ON/OFF | MARCHE /ARRET
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CHANNEL
Canal, Kanal,
Kanaal, Canale,
Kanat, Csatorna,
Kanan, Kanal
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FREQUENCY (MHZ)
Fréquence, Frecuencia
Frequenz, Frequenza
Frequentie, Frequéncia
Czestcotliwosé, Frekvencia
YactoTa (Mry), Frecventa
Frekvencia, KmitoCet
Frekvens, Yectota (MXu)
Frekans, Frekvencija
1,83 Jagsf oy

446.00625

446.01875

446.03125

446.04375

CHANNEL
Canal, Kanal,
Kanaal, Canale,
Kanat, Csatorna,
Kanan, Kanal
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FREQUENCY (MHZ)
Fréquence, Frecuencia
Frequenz, Frequenza
Frequentie, Frequéncia
Czestcotliwosé, Frekvencia
YactoTa (Mry), Frecventa
Frekvencia, KmitoCet
Frekvens, Yectota (MXu)
Frekans, Frekvencija
1,83 Jagsf o

446.05625

446.06875

446.08125

446.09375
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DESCRIPTION

1. Antenna 7. DOWN button

2. Talk button 8. Transmiticon

3. Display 9. Receiveicon

4. MENU/Power button ~ 10. Channel

5. Call button 11. Low battery status

6. UP button 12. Channel/volume indication mode
BATTERIES

» Use alkaline batteries type AAA (LRO3) 1.5V

» Never mix alkaline and rechargeable batteries.

* Do not attempt to recharge non-rechargeable batteries.

Do not leave spent batteries in the device as they may leak and cause
damage to device’s internal circuits. The ‘crossed-out dustbin’ symbol in-
dicates that this product and the batteries it contains cannot be disposed
of with household waste.
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WARRANTY

Oxylane guarantees to the initial purchaser of this product that it is free from material
or manufacturing defects. This product is guaranteed for two years from the date of
purchase. Please ensure that you keep the invoice as proof of purchase. The guar-
antee does not cover:
« Damage resulting from misuse, from a failure to respect the precautions for use,
from accidents, from improper maintenance or from commercial use of the product.
« Damage resulting from repairs carried out by persons not authorised by Oxylane.
« Batteries or casings which are cracked or broken or which show signs of impacts.
During the warranty period, the item will either be repaired free of charge by an au-
thorised repair service or replaced free of charge (depending on the distributor).

Please read the owner’s manual care-
fully before use. Please keep the own-
er's manual for the entire life of the
product.

To reduce radio frequency exposure
when using the device, keep it at least
5 cm away from your face.

Do not allow babies or young children
to get near the devices.

Never use a walkie-talkie with a dam-
aged antenna. If the antenna is in
contact with the skin, mild burns may
result.

The devices are designed to be used
in temperatures ranging from -10°C to
+50°C.

Do not use the devices or change the
batteries in an explosive atmosphere.

.

.

.
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PRECAUTIONS FOR USE
w Z

* Never use the device outside during
a storm.
Do not use the device in the rain.
If the device gets wet, switch it off and
remove the battery. Dry the battery
compartment and leave the cover
open for a few hours. Do not use the
device until it is completely dry.
Do not dismantle the product. This
will void the warranty and could cause
damage or loss of watertightness.
Clean the product with a soft, moist
cloth or a compressed air canister.
Never use detergents as they could
cause damage to the materials. Do
not rub the screen with anything that
might scratch it.
* Remove the batteries before storing
the device for a prolonged period.

.

.
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CE DECLARATION OF CONFORMITY

Oxylane hereby declares that the ON-
channel 110 device complies with the
essential requirements and other rele-
vant provisions of Directive 1999/5/CE.

Compliance with these required condi-
tions is expressed by the marking:

S

The CE declaration of conformity is available via the following link:
https:/ www.geonaute.com/en/ec-declaration-conformity



DESCRIPTION

1. Antenne 7. Touche MOINS

2. Touche PTT (Push-To-Talk) 8. Signal transmis

3. EcranLCD 9. Signalregu

4. Touche “ON/OFF” / MENU 10. Numéro de canal

5. Touche CALL 11. Charge de batterie faible

6. Touche PLUS 12. Channel/volume mode indication
BATTERIES

« Utiliser des batteries de type Alcaline AAA (LR03) 1,5V.

* Ne pas mélanger des batteries alcalines et rechargeables.

* Ne pas essayer de recharger des batteries non-rechargeables.

Ne pas laisser les batteries usagées dans I'appareil, car il pourrait y
avoir des fuites qui endommageraient les circuits internes de I'appareil.
Le symbole “poubelle barrée” signifie que ce produit et les batteries qu'il
contient ne peuvent étre jetés avec les déchets domestiques.
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GARANTIE

OXYLANE garantit a 'acheteur initial de ce produit que celui-ci est exempt de dé-

fauts liés aux matériaux ou a la fabrication. Ce produit est garantit deux ans a comp-

ter de la date d’achat. Conservez bien la facture qui est votre preuve d’achat. La

garantie ne couvre pas :

* Les dommages dus a une mauvaise utilisation, au non-respect des précautions
du produit.

* Les dommages occasionnés par des réparations effectuées par des personnes
non autorisées par OXYLANE.

 Les batteries, les bofitiers fissurés ou brisés ou présentant des traces de chocs.

Durant la période de garantie, I'appareil est soit réparé gratuitement par un service

agréé, soit remplacé a titre gracieux (au gré du distributeur).

A4

PRECAUTIONS D’EMPLOI

Lire attentivement la notice avant uti-
lisation. Conserver la notice pendant
toute la durée de vie du produit.
Pour réduire l'exposition a la fré-
quence radio pendant I'utilisation de
I'appareil, le maintenir a au moins 5
cm du visage.

Empécher les bébés et les jeunes
enfants de s’approcher des appareils.
Ne jamais utiliser un talkie-walkie avec
une antenne endommagée. Si I'an-
tenne entre en contact avec la peau,
il peut survenir des brilures Iégéres.
Les appareils sont prévus pour étre
utilisés a des températures comprises
entre -10°C et 50°C.

Ne pas utiliser les appareils et ne pas
changer les batteries dans une at-
mosphere explosive.

Ne jamais utiliser 'appareil a I'exté-
rieur pendant un orage.

.

.

.

.
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* Ne pas utiliser I'appareil sous la pluie.
» Si I'appareil est mouillé, I'éteindre et
enlever la batterie. Sécher le com-
partiment de la batterie et laisser le
couvercle ouvert pendant quelques
heures. Ne pas utiliser 'appareil tant
qu’il n’est pas complétement sec.

Ne pas démonter le produit. Cela en-
trainerait I'annulation de la garantie et
risquerait de causer des dommages ou
la perte de I'étanchéité.

Nettoyer le produit avec un chiffon
doux et humide ou une bombe d’air
comprimé. Ne pas utiliser de dé-
tergents, ils risquent d’endommager
ses matériaux. Ne pas frotter I'écran
avec des instruments susceptibles
d’occasionner des rayures.

Enlever les batteries avant un stoc-
kage prolongé de I'appareil.

.

DECLARATION DE CONFORMITE CE

Par la présente, OXYLANE déclare que
I'appareil ONchannel 110 est conforme
aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive

1999/5/CE. La conformité a ces condi-
tions requises est exprimée par le mar-

quage: C €

La déclaration de conformité CE est disponible au lien suivant :
https://www.geonaute.com/fr/declaration-de-conformite



DESCRIPCION

1. Antena 7. Boton MENOS

2. Boton PTT (Pulsar para hablar) 8. Sefal transmitida

3. Pantalla LCD 9. Serial recibida

4. Botén “ON/OFF’/ MENU 10. Ndmero de canal

5. Boton LLAMAR 11. Bateria baja

6. Boton MAS 12. Indicador de volumen y canal
PILAS

« Utilice pilas alcalinas de tipo AAA (LR03) 1,5 V.

* No mezcle pilas alcalinas y recargables.

* No intente recargar pilas que no son recargables.

No deje las pilas usadas en el aparato, ya que podria haber pérdidas que
dafarian los circuitos internos del aparato. El simbolo «papelera tachada»
significa que este producto y las pilas que contiene no pueden tirarse con
los residuos domésticos.
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GARANTIA

OXYLANE garantiza al comprador inicial de este producto que este esta exento de

defectos relacionados con los materiales o con la fabricacién. Este producto tiene

una garantia de dos afios a partir de la fecha de compra. Guarde bien la factura, ya
que es su justificante de compra. La garantia no cubre:

« los dafios debidos a una utilizacién incorrecta, si no se respetan las precauciones
de uso, a accidentes, si no se realiza un mantenimiento correcto o a un uso comer-
cial del producto;

« los dafios provocados por reparaciones efectuadas por personas no autorizadas
por OXYLANE;

« las pilas, las cajas con fisuras o rotas o que presenten indicios de golpes.

Durante el periodo de garantia, el aparato sera reparado gratuitamente por un

servicio autorizado o sustituido gratuitamente (a discrecién del distribuidor).

s3

PRECAUCIONES DE USO

Lea atentamente las instrucciones
antes de su uso. Conserve el manual
durante toda la vida util del producto.
Para reducir la exposicion a la fre-
cuencia de radio durante el uso del
aparato, manténgalo a mas de 5 cm de
la cara.

Impida que los bebés y los nifios pe-
quefios se acerquen a los aparatos.
No utilice nunca un walkie-talkie con
una antena dafiada. Si la antena entra
en contacto con la piel, puede provocar
ligeras quemaduras.

Esta previsto el uso de los aparatos
a temperaturas comprendidas entre
-10°C y 50°C.

No utilice los aparatos y no cambie las
pilas en una atmosfera explosiva.

No utilice nunca el aparato en el exte-
rior durante una tormenta.

No utilice el aparato bajo la lluvia.

.

.

.
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* Si el aparato se moja, apaguelo y
saquele las pilas. Seque el compar-
timiento de las pilas y deje la tapa
abierta durante unas horas. No utilice
el aparato hasta que esté completa-
mente seco.

No desmonte el producto. Ello su-
pondria la anulacion de la garantia y
podria causar dafios o la pérdida de la
impermeabilidad.

Limpie el producto con un trapo suave
y himedo o una bomba de aire com-
primido. No utilice detergentes, ya que
podrian dafiar sus materiales. No frote
la pantalla con instrumentos que pue-
dan rayarla.

Retire las pilas antes de un almacena-
miento prolongado del aparato.

DECLARACION DE CONFORMIDAD CE

Por la presente, OXYLANE declara que
el aparato ONchannel 110 cumple con
los requisitos esenciales y con las de-
mas disposiciones pertinentes de la di-

rectiva 1999/5/CE. La conformidad con
estas condiciones exigidas se expresa

mediante la marca: c E

La declaracion de conformidad CE esta disponible en el siguiente enlace:
https://www.geonaute.com/es/declaracion-ce-de-conformidad



BESCHREIBUNG

1. Antenne 7.  MINUS-Taste

2. PTT taste (Push-To-Talk) 8. Gesendetes Signal

3. LCD-Display 9. Empfangenes Signal

4. Taste “EIN/AUS” /MENU  10. Kanalnummer

5. RUF-Taste 11. Geringe Batterieladung

6. PLUS-Taste 12. Kanal/Lautstarke Anzeigemodus
BATTERIEN

» Verwenden Sie bitte Alkali-Batterien vom Typ AAA (LR03) 1,5V.
« Alkali-Batterien und wiederaufladbare Batterien durfen nicht ver-
mischt werden.

» Versuchen Sie nicht, nicht aufladbare Batterien zu laden.

Lassen Sie leere Batterien nicht in lhrem Gerat, es kdnnten Leckagen
auftreten, die die internen Kreise des Gerates beschadigen wirden. Das
Symbol ,durchgestrichene Mulltonne“ bedeutet, dass dieses Produkt
sowie die darin enthaltenen Batterien nicht mit dem Hausmull entsorgt
werden dirfen, Sie missen dem Sondermll zugefuhrt werden.
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GARANTIE

OXYLANE garantiert dem Erstkaufer dieses Produktes, dass es keine Material- oder

Herstellungsfehler aufweist. Fur dieses Produkt gilt ab Kaufdatum eine Garantie von

zwei Jahren. Bewahren Sie die Rechnung gut auf, da diese als Kaufbeleg dient. Die

Garantie schlief3t aus:

» Schéaden, die durch unsachgemaRen Gebrauch, Nichteinhaltung der Gebrauchs-
anweisung des Produkts entstehen.

« Schaden, die aufgrund von Reparaturen entstehen, welche durch nicht von
OXYLANE zugelassene Personen durchgefuhrt wurden.

» Die Batterien sowie Gehause mit Rissen, Bruchen oder StoRspuren.

Wahrend des Garantiezeitraums wird das Produkt entweder durch einen zuge-

lassenen Kundendienst kostenlos repariert oder unentgeltlich ersetzt (nach Er-

messen des Handlers).

Ele)

GEBRAUCHSHINWEIS

* Die Gebrauchsanweisung vor Ver-
wendung aufmerksam lesen. Bewah-
ren Sie die Gebrauchsanweisung wéh-
rend der gesamten Lebensdauer des
Produkts auf.

Halten Sie das Gerat mindesten 5 cm
von lhrem Gesicht entfernt, um wah-
rend der Verwendung der Funkfre-
quenz weniger stark ausgesetzt zu
sein.

Stellen Sie sicher, dass sich das Ge-
rat nicht in Reichweite von Babys und
Kleinkinder befindet.

Verwenden Sie niemals ein Walkie-
Talkie mit einer beschadigten Antenne.
Kommt die Antenne in Hautkontakt,
kann es zu leichten Verbrennungen
kommen.

Die Gerate sind fur die Verwendung
in einem Temperaturbereich zwischen
-10°C und 50°C konzipiert.

In einem explosionsgefahrdeten Um-
feld durfen lhre Walkie-Talkies nicht
verwendet und die Batterien nicht aus-
gewechselt werden.

.

.

« Das Gerat darf bei Unwetter nicht in
AuRenbereichen verwendet werden.
» Das Gerat nicht im Regen verwenden.
» Schalten Sie ein feucht gewordenes
Gerét aus und entnehmen Sie die Bat-
terie. Trocknen Sie das Batteriefach
und lassen Sie die Abdeckung einige
Stunden geéffnet. Verwenden Sie das
Gerat erst wieder, wenn es vollkom-
men trocken ist.
Nehmen Sie das Produkt nicht aus-
einander. Dies wiurde zum Verfall der
Garantie fuhren und kénnte Schaden
verursachen oder das Gerat undicht
machen.
Reinigen Sie das Produkt nur mit ei-
nem weichen, feuchten Tuch oder mit
Druckluftspray. Verwenden Sie keine
Reinigungsmittel, diese kénnten die
Materialien beschadigen. Reiben Sie
das Display nicht mit Gegenstanden,
die Kratzer verursachen kénnen.
Entnehmen Sie vor einem langeren
Lagern des Gerats die Batterien.

EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart OXYLANE, dass das
Gerat ONchannel 110 den wesentlichen
Anforderungen und relevanten Ver-
fugungen der Richtlinie 1999/5/EG
entspricht.

Die Ubereinstimmung mit diesen gefor-
derten Bedingungen wird durch folgen-
de Markierung bestatigt: c €

Die EG-Konformitatserklarung ist unter folgendem Link erhaltlich:
https://www.geonaute.com/de/eg-konformitaetserklaerung



DESCRIZIONE

1. Antenna 7. Tasto MENO

2. Tasto PTT (Premere per parlare) 8. Segnale emesso

3. Schermo LCD 9. Segnale ricevuto

4. Tasto “ON/OFF”/MENU 10. Numero di canale

5. Tasto CHIAMATA 11. Batteria in esaurimento

6. Tasto PIU 12. Indicazione modalita canale/volume
BATTERIE

 Utilizzare batterie alcaline di tipo AAA (LR03) da 1,5V.

* Non mischiare le batterie alcaline con quelle ricaricabili.

» Non tentare di ricaricare le batterie non ricaricabili.

Non lasciare le batterie usate nell’apparecchio, perché potrebbero ve-
rificarsi delle fuoriuscite che danneggerebbero i circuiti interni dell’ap-
parecchio. Il simbolo “pattumiera sbarrata” significa che questo prodotto
e le sue pile non possono essere gettate insieme ai rifiuti domestici.
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GARANZIA

OXYLANE garantisce al primo acquirente di questo prodotto che lo stesso &
esente da difetti di materiali o fabbricazione. Questo prodotto € garantito per due
anni a partire dalla data d’acquisto. Conservate lo scontrino che € la vostra prova
di acquisto. La garanzia non copre:

« | danni dovuti a un errato utilizzo, allinosservanza delle precauzioni d’'uso o agli

incidenti, a una manutenzione scorretta o a un utilizzo commerciale del prodotto.

« | danni causati da riparazioni effettuate da persone non autorizzate da OXYLANE.
« Le pile, le casse incrinate o rotte o che presentano tracce di urti.

Durante il periodo di garanzia, 'apparecchio € riparato gratuitamente da un servizio
di assistenza autorizzato o sostituito a titolo gratuito (a discrezione del distributore).

IT
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AVVERTENZE D’USO

Leggere attentamente le istruzioni pri-
ma dell'uso. Conservare le istruzioni
per tutta la durata di vita del prodotto.
Per ridurre I'esposizione alla frequenza
dell'apparecchio durante l'uso, tenerlo
ad almeno 5 cm dal viso.

Evitare che bambini e ragazzi si avvici-
nino agli apparecchi.

Non utilizzare mai un walkie-talkie con
I'antenna danneggiata. Se I'antenna
viene a contatto con la pelle, potrebbe
causare delle leggere ustioni.

Questi apparecchi sono stati progettati
per un utilizzo a temperature comprese
fra-10 °C e 50 °C.

Non utilizzare gliapparecchie non cam-
biare le pile in un ambiente esplosivo.
Non utilizzare mai I'apparecchio all’e-
sterno durante un temporale.

Non utilizzare I'apparecchio sotto la
pioggia.

.

.
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* Nel caso in cui I'apparecchio si do-
vesse bagnare, spegnetelo e togliete
le batterie. Asciugare il vano batte-
rie e lasciare il coperchio aperto per
alcune ore. Non utilizzare I'apparec-
chio finché non sara completamente
asciutto.

Non smontare il prodotto. Questa
operazione provocherebbe I'annulla-
mento della garanzia e rischierebbe di
causare dei danni o la perdita dell'im-
permeabilita.

Pulire il prodotto solo con un panno
morbido ed umido o una bomboletta di
aria compressa. Non utilizzare deter-
genti perché rischiano di danneggiarne
i materiali. Non sfregare lo schermo con
strumenti che potrebbero graffiarlo.
Togliere le pile prima di riporre I'appa-
recchio per un lungo periodo.

.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

Con la presente, OXYLANE dichiara che
'apparecchio ONchannel 110 & confor-
me ai requisiti minimi ed alle altre relati-
ve disposizioni della direttiva 1999/5/CE.

La conformita a tali normative richieste
& rappresentata dal marchio: c E

La dichiarazione di conformita CE & disponibile al seguente link:
https://www.geonaute.com/it/dichiarazione-di-conformita-ce



BESCHRIJVING

1. Antenne 7. Knop MINDER

2. Knop PTT (Push-To-Talk) 8. Overgedragen signaal

3. LCD-scherm 9. Ontvangen signaal

4. Knop “AAN/UIT”/MENU 10. Kanaalnummer

5. Knop OPROEPEN 11. Laag batterijniveau

6. Knop MEER 12. Channel/volume mode indication
BATTERIJEN

« Batterijen gebruiken van het type AAA (LR03) 1,5V.

» Combineer nooit oplaadbare batterijen met alkalinebatterijen.

* Probeer geen niet-oplaadbare batterijen op te laden.

Laat geen gebruikte batterijen in het apparaat zitten, want deze kunnen
gaan lekken waardoor de interne bedrading van het apparaat beschadigd
raakt. Het symbool “doorkruiste vuilnisbak” betekent dat dit product en de
batterijen erin niet weggegooid mogen worden met het huisafval.
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GARANTIE

OXYLANE garandeert de eerste koper dat het product vrij is van materiaal- en fabri-
cagefouten. De garantie op dit product is twee jaar geldig, gerekend vanaf de datum
van aankoop. Bewaar uw kassabon zorgvuldig, het is tevens uw aankoopbewijs.
Het volgende valt buiten de garantie:

» Schade die te wijten is aan verkeerd gebruik, aan het niet naleven van de voor- zorg-
smaatregelen nbij gebruik of aan ongelukken, aan onjuist onderhoud of aan een
commercieel gebruik van het product.

» Schade die ontstaan is in verband met reparaties die zijn verricht door niet door
OXYLANE erkende reparateurs.

« Batterijen of behuizingen die scheuren, barsten of tekenen van schokken vertonen.

Tijdens de garantieperiode wordt het apparaat ofwel gratis gerepareerd door een

erkende dienst, ofwel kosteloos vervangen (naar goeddunken van de dealer).

NL
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VOORZORGSMAATREGELEN BlJ GEBRUIK

Lees voor het gebruik zorgvuldig de
handleiding. Bewaar deze handleiding
gedurende de levensduur van het pro-
duct.

Houd, om tijdens het gebruik van het
apparaat de blootstelling aan radiofre-
quentie te verminderen, het apparaat
op ten minste 5 cm van het gezicht.
Houd baby’s en jonge kinderen uit de
buurt van het apparaat.

Gebruik nooit een walkietalkie waarvan
de antenne is beschadigd. Wanneer de
antenne in contact komt met de huid,
kan dit lichte blaren opleveren.

De apparaten zijn ontworpen om te
worden gebruikt bij temperaturen tus-
sen -10°C en 50°C.

Gebruik de apparaten niet en vervang
ook nooit de batterijen in een explosie-
ve omgeving.

* Gebruik het apparaat nooit in de bui-
tenlucht tijdens onweer.

.
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* Gebruik het apparaat niet in de regen.
« Indien het apparaat nat is, zet het dan
uit en verwijder de batterijen. Maak het
batterijenvakje droog en laat het dek-
sel van het batterijenvakje een paar
uur open. Het apparaat pas gebruiken
wanneer het volledig droog is.

Het apparaat niet demonteren. Hier-
door zal de garantie vervallen en kunt
u het risico lopen dat u schade veroor-
zaakt of dat het apparaat niet langer
waterdicht is.

Het product reinigen met een zachte en
vochtige doek of een spuitbus met dro-
ge lucht. Gebruik geen schoonmaak-
middelen, die kunnen het materiaal
beschadigen. Niet over het apparaat
wrijven met voorwerpen die krassen
kunnen veroorzaken.

Haal de batterijen uit het apparaat
voordat u het voor langere tijd gaat
opbergen.

.

VERKLARING PRODUCT CONFORM CE

Hierbij verklaart OXYLANE dat het ap-
paraat ONchannel 110 voldoet aan de
eisen en andere relevante bepalingen
zoals die zijn vastgelegd in de Europese
richtlijn 1999/5/CE.

De volgende markering geeft aan dat dit
product voldoet aan deze eisen: c €

De verklaring van CE-conformiteit is via de volgende link te bekijken:
https://www.geonaute.com/en/ec-declaration-conformity



DESCRIGAO

1. Antena 7. Tecla MENOS

2. Tecla PTT (Push-To-Talk) 8. Sinal emitido

3. EcralLCD 9. Sinal recebido

4. Tecla “LIGADO/ DESLIGADO”/MENU 10. Numero do canal

5. Tecla CALL 11. Pilhas fracas

6. Tecla MAIS 12. Indicacgédo do canal/modo do volume
PILHAS

« Utilizar pilhas recarregaveis do tipo AAA (LR03) 1,5V.

« Nao misturar as pilhas alcalinas e recarregaveis.

» Nao recarregar pilhas ndo recarregaveis.

N&o deixar as pilhas gastas no aparelho devido a possibilidade de vazamen-
tos, que podem danificar os circuitos internos do aparelho. O simbolo “caixote
de lixo barrado” significa que este produto e as baterias incluidas ndo podem
ser eliminadas em conjunto com os residuos domésticos.

) >

GARANTIE

A OXYLANE garante ao comprador inicial que o produto esta isento de defeitos

de material ou fabrico. Este produto possui uma garantia de dois anos a contar da

data da compra. Conserve a factura que funciona como comprovativo de compra. A

garantia ndo abrange:

» Os danos resultantes da utilizagdo indevida, incumprimento das instrugées de uti-
lizagdo ou quaisquer acidentes, e manutengdo imprépria ou uso para fins comer-
ciais deste produto.

« Os danos provocados por reparagdes efectuadas por pessoas ndo autorizadas
pela OXYLANE.

« As pilhas, compartimentos com riscos ou danificados ou que apresentem batidelas.

Durante o periodo da garantia, o aparelho pode ser reparado gratuitamente por um

servigo autorizado, ser substituido a titulo gracioso (de acordo com o distribuidor).

1d

PRECAUCOES DE EMPREGO

Ler atentamente estas instrugées, an-
tes de utilizer o aparelho. Conservar
estas instrugdes durante todo o tempo
de vida do produto.

Com vista areduzir aexposi¢édo aradio-
frequéncia, ao utilizer o aparelho, quei-
ra afasta-lo, pelo menos, 5 cm do rosto.
Impedir a aproximagdo de bebés e
criangas dos aparelhos.

Nunca utilizar um walkie-talkie com
uma antena estragada. O contacto di-
recto da antena com a pele pode cau-
sar queimaduras ligeiras.

Os aparelhos podem ser utilizados a
temperaturas que variam entre os
-10°C e 50°C.

Nao utilizar os aparelhos nem trocar
as pilhas num ambiente com explo-
sivos.

« Nunca utilizar o aparelho no exterior,
durante uma trovoada.

.

.

.

.

* Nao utilizar o aparelho debaixo de
chuva.
Se o aparelho estiver molhado, desli-
ga-lo e retirar a bateria. Secar comple-
tamente o compartimento da bateria
e deixar a tampa aberta durante al-
gumas horas. Néo utilizar o apar lho
até este estar completamente seco.
N&o desmontar o produto. Isto pode
provocar a perda da garantia e prov car
danos ou a perda da estanqueidade.
Limpar o produto com um pano limpo e
humido e uma bomba de ar comprimi-
do. Né&o utilizer detergentes, pois estes
podem danificar o material. Nao tocar
no ecra com objectos que possam cau-
sar riscos.
* Retirar as pilhas com um objecto dis-
tante do aparelho.

.

.

DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE

Pela presente, a OXYLANE declara
que o aparelho ONchannel 110 esta em
conformidade com os requisitos essen-
ciais8 e outras disposi¢des relevantes da
Directiva 1999/5/CE.

A conformidade com estes requisitos é
expressa através da marca de referéncia:

Cce

A declaragdo de conformidade CE esta disponivel no link seguinte:
https://www.geonaute.com/en/ec-declaration-conformity



1. Antena 7. Przycisk ZMNIEJSZ

2. Przycisk PTT (Push-To-Talk) 8. Sygnat wysytany

3. Wyswietlacz LCD 9. Sygnat odbierany

4. Przycisk “ON/OFF”"/MENU 10. Numer kanatu

5. Przycisk ZADZWON 11. Niski poziom baterii

6. Przycisk ZWIEKSZ 12. Wskazywanie trybu kanat/gto$nos$¢
AKUMULATOROW

 Nalezy uzywac baterii typu AAA (LR03) 1,5V.

« Nigdy nie mieszac baterii alkalicznych i akumulatoréw.

« Nie fadowac¢ baterii jednorazowych.

Nie pozostawia¢ w urzgdzeniu zuzytych baterii; moze doj$¢ do wycieku,
ktéry uszkodzi wewnetrzne obwody urzadzenia. Symbol «przekreslony
kosz na $mieci» oznacza, ze zaréwno urzadzenie jak i zawarte w nim
baterie nie mogg by¢ traktowane jak zwykty odpad domowy i wyrzucane
do kosza.

i
E

GWARANCJA

OXYLANE gwarantuje pierwszemu nabywcy produktu, ze nie posiada on zad-

nych wad materiatowych ani produkcyjnych. Produkt posiada dwuletnig gwarancje

liczgc od daty zakupu. Prosimy o zachowanie faktury, ktéra jest dowodem zakupu.

Gwarancja nie obejmuje:

» Uszkodzen spowodowanych niewtasciwym uzywaniem produktu, nieprzestrze-
ganiem ostrzezen bezpiecznego uzytkowania.

* Uszkodzen spowodowanych naprawg urzgdzenia przez osoby nieupowaznione
przez OXYLANE.

« Baterii, obudowy urzadzenia noszgcej slady zarysowan, peknigc¢ lub uderzen.

W okresie gwarancyjnym urzadzenie jest bezptatnie naprawiane w autoryzowa-

nych punktach serwisowych lub wymienione bezptatnie (na koszt dystrybutora).

PL
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OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA

« Zapoznac sie z trescig ulotki. Przecho-
wywac ulotke przez caty okres uzytko-
wania produktu.

* Aby zmniejszy¢ narazenie na czesto-

tliwos¢ radiowg podczas uzytkowania

urzgdzenia, trzymaé je w odlegtosci
min. 5 cm od twarzy.

Nie zezwala¢ niemowletom i matym

dzieciom zbliza¢ sie do urzgdzenia.

Nie uzywac walkie-talkie z uszkodzong

anteng. Przy kontakcie anteny ze skoé-

rg moga pojawic sie lekkie oparzenia.

Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane w

temperaturze od -10°C do supprimer

+50°C.

* Nie uzywacé aparatu ani nie wymienia¢
baterii w srodowisku zagrozonym wy-
buchem.

Nigdy nie uzywaé aparatu podczas
burzy.

Nie uzywac aparatu podczas deszczu.
Jesli aparat ulegnie zalaniu wodg nale-
zy go wytaczy¢ i wyjgé baterie. Wysu-
szy¢ komore baterii, pozostawiajgc ja
otwartg przez kilka godzin. Nie uzywaé
produktu jesli nie jest catkowicie suchy.
Nie demontowac¢ aparatu. Moze to spo-
wodowac utrate gwarancji oraz uszko-
dzenia ciata czy utrate szczelnosci.
Czysci¢ aparat miekkg i wilgotng szmat-
ka lub skompresowanym powietrzem. Nie
uzywac detergentéw; moga one uszko-
dzi¢ aparat. Nie pociera¢ ekranu narze-
dziami moggcymi porysowac go.

W przypadku dtuzszego okresu nieuzyt-
kowania aparatu nalezy wyjg¢ baterie.

DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

Niniejszym firma OXYLANE o$wiadcza,
ze urzadzenie ONchannel 110 jest zgod-
ne z gtdwnymi wymogami i innymi rozpo-

rzgdzeniami wyptywajgcymi z dyrektywy
1999/5/CE. Zgodno$¢ z powyzszymi jest
wyrazona w postaci znaku: c E

Deklaracja zgodnosci CE dostepna na stronie:
https://www.geonaute.com/en/ec-declaration-conformity



LEIRAS

1. Antenna 7. MINUSZ gomb

2. PTT gomb (Push-To-Talk) 8. Leadott jel

3. LCD kijelzé 9. Vettjel

4. “ON/OFF” gomb/MENU gomb  10. Csatornaszam

5. Hivas gomb 11. Alacsony akku

6. PLUS gomb 12. Csatorna/hanger6 kijelzés
AKKUMULATOROK

* AAA tipusu (LR0O3) 1,5 V-os akkumulatort hasznaljon.

* Ne hasznaljon vegyesen alkali elemeket és Gjratdltheté akkumulato-
rokat.

* Ne prébalkozzon nem tolthetd elemek feltdltésével.

Ne hagyjon hasznalt akkumulatorokat a készllékben, mert szivaroghat-

nak, és az karosithatja a készullék belsé aramkoreit. Az ,athtzott szeme-

tesedény” szimbolum azt jelzi, hogy sem ezt a terméket, sem a benne

levé elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobni.

i
E

JOTALLAS

OXYLANE szavatolja a termék els6 vasarlojanak, hogy a készilék anyag- vagy gyar-

tasi hibatél mentes. A termékre a vasarlas napjatol szamitva két év garancia vonatko-

zik. JOl 6rizze meg a szamlat, ami a vasarlas bizonyitéka. A garancia nem vonatkozik:

» A helytelen hasznalatbdl, a figyelmeztetések be nem tartasabol, a balesetek-
bél, a készllék helytelen karbantartasabol, illetve az Uzleti céli hasznalatbol
fakad¢ karokra.

* Az OXYLANE engedélyével nem rendelkez6 személyek altal elvégzett javitasokbol
ered6 karokra.

» Az elemekre, a megrepedt, eltort vagy az utédés lathaté nyomait viseld burkolatra.

Ajotallasi idészak alatt a készlléket ingyen megjavitjak, vagy téritésmentesen kicse-

rélik (a forgalmazo belatasa szerint) egy engedéllyel rendelkezé szervizben.

HU
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HASZNALATI OVINTEZKEDESEK

Hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen az
utmutatot. A tajékoztatot érizze meg a ter-
mék teljes élettartama soran.

A készilék hasznalata kézben a radiof-
rekvencia hatasanak csdkkentése miatt
tartsa legalabb 5 cm tavolsagra az arcatol.
Ne hagyja, hogy csecsemék és kisgyer-
mekek kozel keriljenek a készilékekhez.
Soha ne hasznaljon talkie-walkie-t sériilt
antennaval. Ha az antenna érintkezésbe
kerul a bérrel, konnyl égési sériléset
okozhat.

Jarmiben ne tegye a késziiléket a lég-
zsak folotti terlletre, vagy a légzsak ki-
nyilasa esetén érintett terlletre, mert ha
az mikodésbe Iép, a készliléket jelentds
erével ellokheti, sulyos sériiléseket okoz-
va igy a jarmlben 16 személyekben.

A készilékeket -10°C és 50°C kozotti hé-
mérésékleten valé hasznalatra tervezték.
Ha hideg kérnyezetben hasznaljak, ala-
csony hémérsékletet tiiré6 elemekrdl kell
gondoskodni. Lehetéleg litium elemeket
vagy Ujratolthetd NiMH akkumulatorokat
hasznéljon, mivel a ligos és savas akku-
mulatorok nagyon rosszul birjak a hideg
hémérsékletet.

Ne hasznalja a készilékeket és ne tolt-
se az akkumulatort robbanasveszélyes
kérnyezetben. Az antenna vagy az akku-
mulatorok mikro-szikrakat vagy statikus
elektromossagot kelthetnek, amelyek
sulyos, vagy akar halalos sériléssel jard
robbanast idézhetnek eld.

Ne haszndlja a késziiléket kilterileten
zivatarban.

Ne hasznalja a késziiléket esében.

Ha a készilék nedves, kapcsolja ki és
vegye ki beléle az elemet. Széritsa meg
az elemtarté rekeszt és hagyja nyitva a
fedelét néhany oran keresztl.

Ne hasznélja a készuléket, amig nem tel-
jesen szaraz.

Ne szerelje szét a készlléket. Ez megsziin-
tetné a garanciat, amellett karokat okoz-
hat, vagy megszintetheti a vizallésagot.
A késziiléket puha nedves ronggyal és sii-
ritett leveg6t fujo palackkal tisztitsa.

Ne hasznéljon mosdszereket, mert ezek
karosithatjak ezeket az anyagokat. Ne
dorzsdlje a kijelz6t olyan eszkozzel,
amely esetleg karcolasokat okozhat rajta.
A késziilék hosszabb ideig tarto tarolasa
el6tt vegye ki az akkumulatrokat.

EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Az OXYLANE kijelenti, hogy az ONchan- egyéb idevonatkozo6 rendelkezéseinek. A
nel 110 készilék megfelel az 1999/5/EK  kdvetkez6 jeldlés jelzi, hogy megfelel ezek-
iranyelv lényeges kovetelményeinek és nek a kdvetelményeknek: c €

Az EK megfelel6ségi nyilatkozat az alabbi linket hasznalva érheté el:
https://www.geonaute.com/en/ec-declaration-conformity



1. AHTeHHa 7.  KHonka MUHYC

2. KHonka PTT (TaHreHTa) 8. [llepepayva curHana

3. XKKW-akpaH 9. TlpuHaTUe curHana

4. Kuonka “BKJI/BbIKJT"/ MEHKO  10. Homep kaHana

5. KHonka BbI3BOBA 11. Huskwuii 3apsig 6aTapeun

6. KHonka MNJKOC 12. WHpukaTop kaHana/rpomkocTu

« CnepyeT ucnonb3oBaTtb akkymynaTopHble 6atapeu tuna AAA (LRO3)
1,5B.

* He cmewwmBaTh LWenoyHble akkymynsTopHble 6atapeviku u nepesaps-
Xaemble 6aTapenku.

* He nbiTaiiTeck nepesapaanTb o4HOPa3oBble GaTapeiku.

He ocTaBnsitb ucnonb3oBaHHble GaTapen B annapaTte, Tak kak mMoryT

NPON30NTN yTEeYKN, KOTOPbIE NOBPEAST BHYTPEHHUE KOHTYpPbI annapara.

3Hayok «[lepeyepKHYTbI KOHTEWHEP» O3HaYaeT, YTo faHHOe u3genue u

6aTapeu, B HeM cofepxalymecs, Henb3s BblbpackiBaTb BMecTe C 6bITO-

BbIMU OTXOAaMMu.

13

OXYLANE rapaHTupyeT nepBoHa4anbHOMY NOKynaTento aHHOro u3aenus, 4to B
13aenun oTCyTCTBYIOT AedekTbl MaTepuanos 1 NpouM3BOACTBEHHbIE AedekTbl. [a-
paHTUS Ha usgenue cocTaBnseT ABa roda ¢ Aatbl Nokynku. CyeTt sBnseTcs noa-
TBEpXAeHWeM hakTa NoKynku. fapaHTusi He NOKpbIBaeT:

« [oBpexAaeHnii B pesynbTaTte HEMpPaBUbHOrO MCNONb30BaHNS, HecobnoaeHuns
Mep NpeAoCTOPOXHOCTU, HECHACTHbIX Clly4YaeBs, a Takxke B pesynbraTe Henpa-
BWMBHOMO YXOA4a UM KOMMEPYECKOro NCMnonb3oBaHNs N3aenus.

« MNMoBpexaeHwii B peaynbtate peMOoHTa, OCYLLECTBEHHOro N1LamMu, He ynonHomo-
YeHHbIMK komnaHue OXYLANE.

« baTtapew u kopnyca ¢ TpelwnHamu, pa3butele unu co cnegamu yaapa.

B TeyeHune rapaHTuiiHoro cpoka annapat peMoHTupyeTcsi 6e3B03mMe3aHO COOTBET-

cTBytoLleit cnyx6oii nnbo 3ameHseTcs GecnnaTHo (3a cHeT pacnpocTpaHuTens).

RU
nyd

Mep bl n pe JOcTOpOXHOCTH

* BHMMaTenbHO NpoyYnTanTe UHCTPYK-

uuio nepep ucnonb3oBaHueMm. Xpa-

HUTb MHCTPYKLMIO B Te4YEeHUe BCEero

cpoka cnyx06bl nsgenuns.

YToObl yMEHbWUTL BO3JENCTBUE

pagmoyacToTbl NMpU UCNONb30BaHUU

annaparta, cnefyeTt AepxaTb ero He

6nuxe 5 cm oT nuua.

He nos3BonsiTb mManeHbkum AeTam

npubnuxaTtbcs K annapartam.

He wucnonb3oBaTb pauuio ¢ noepe-

XKOAEHHOW aHTEeHHOW. KOHTaKT aHTeH-

Hbl C KOXel MOXeT Bbl3BaTb nerkue

OXOru.

AnnapaTtbl paspaboTaHbl ANA UCNOMb-

30BaHua npu Temnepatype ot -10°C

no 50°C.

He ncnonb3oBaTtb annapaTbl U He 3a-

MeHATb 6aTapen BO B3pbLIBOONACHOM

aTmocdepe.

He ucnonb3oBaTh annapaT 3a npege-

naMu NoMeLLeHnsl BO BPEMS Tpo3bl.

* He ucnonb3oBaTb annapaT nop AOX-
ném.

.

.

.

.

.

« Ecnn annapat Hamok, ero cnegy-
eT BbIKMIOYUTb U BbIHYTb GaTapeto.
Bbicywuntb oTaeneHue ans 6atapeu
N OCTaBWUTb KPbILWKY OTKPbITOW Ha
Heckonbko 4acoB. He ucnonb3oBatb
annapaTt, noka OH OKOHYaTenbHO He
BbICOXHET.

He pgemoHTupoBaTh usgenve. B npo-
TUBHOM criyyae rapaHTus OyaeT aHHy-
nvMpoBaHa, Kpome TOoro, 3TO YpeBaTo
NOBPEXAEHUSAMU U YyTpaTon repme-
TUYHOCTM.

YucTute M3pgenve npu nomoLLyU Msr-
KOW BRaXHOW Tpsinku unu GannoHa co
cxkaTbiM Bo3ayxom. He ucnonb3osatb
MOIOLLME CPEACTBA - OHU MOTYT NoBpe-
OnTb MaTepuan. He TepeTb aKpaH WH-
CTPyMeHTamMu, CnocoBGHbIMU HaHecTn
LapanuHel.

Ecnu annapat ponro He 6ygeTt wuc-
nonb30BaTbCA, CreayeT BbIHUMATb U3
Hero 6aTapew.

.

3aaBn eHnne O cOOTBeTcTB UM HOpMaMec

Hactoawmm OXYLANE 3asBnset, yTo
annapaT ONchannel 110 oTBevaeT oc-
HOBHbIM TpeboBaHUAM W APYrUM Mo-
noxeHuam gupektusbl 1999/5/EC.

CooTBeTcTBME TpebyemblM yCNoOBUSM
noATBEPXAaeTCsi MapKUPOBKOIA:

Cce

K 3asiBneHuto o cooTBeTCTBUN HopMam EC MOXHO nepeinTu no crneaytoLLeii Ceblinke:
https://www.geonaute.com/en/ec-declaration-conformity



DESCRIERE

1. Antena 7. Tasta MINUS

2. Tasta APV («Apédsa pentru a vorbi») 8. Semnal transmis

3. EcranLCD 9. Semnal primit

4. Tasta “PORNIRE/OPRIRE” / MENIU  10. Numar canal

5. Tasta APELA 11. Scazut bateri

6. Tasta PLUS 12. Channel/volume mode indication
BATERIILE

« Utilizati baterii alcaline de tipul AAA (LR03) 1,5V.

* Nu amestecati bateriile alcaline si cele reincarcabile.

* Nu incercati sa incarcati bateriile care nu sunt reincarcabile.

Nu lasati bateriile utilizate in aparat, deoarece acestea de pot scurge si
pot deteriora circuitele interne ale aparatului. Simbolul ,pubela barata” in-
seamna ca produsul si bateriile acestuia nu trebuie aruncate impreuna cu

deseurile casnice.

) >

GARANTIE

OXYLANE garanteazé cumparatorului initial cd produsul nu prezinta erori in aceea
ce priveste materialele sau fabricarea. Acest produs are o garantie de doi ani de la
data cumpararii. Pastrati factura, aceasta fiind dovada cumpararii.

Garantia nu acopera:

« Deteriorarile din cauza unei utilizarine conforme, care nu respecta instructiunile de
utilizare sau din cauza accidentelor, a unei intretineri incorecte sau a unei utilizari
comerciale a produsului.

« Deteriorariledincauzareparatiilorefectuate de persoane neautorizatede OXYLANE.

« Bateriile, carcasa fisurata sau sparta sau care prezinta urme de soc.

in timpul perioadei de garantie, aparatul fie este reparat gratuit intr-un service autori-

zat, fie este inlocuit gratuit (conform vointei distribuitorului).

o
4
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PRECAUTII DE UTILIZARE

- Inainte de utilizare cititi cu atentie
fisa. Pastrati fisa pe toata durata de
functionare a produsului.

* Pentru a reduce expunerea la frec-

venta radio in timpul utilizarii produ-

sului, mentinetl produsul la minim 5

cm de fata.

Nu lasati bebelusii si copiii mici sa se

apropie de aparat.

Nu utilizatl niciodata un walkie-talkie

cu o antena stricata. Daca antenna

intra in contact cu pielea, aceasta
poate suferi arsuri minore.

« Aparatele sunt prevazute pentru utili-
zare la temperaturi intre -10°C si 50°C.

* Nu utilizati aparatele si nu schimbati
bateriile in atmosfera exploziva.

« Nu utilizati aparatul in exterior in tim-
pul unei furtuni.

.

.

* Nu utilizati aparatul in ploaie.

* Daca aparatul s-a udat, Tnchideti-|
si scoateti bateria. Uscati comparti-
mentul bateriei si |asati capacul des-
chis timp de cateva ore. Nu utilizati
aparatul daca nu este complet uscat.
Nu demontatl produsul. Aceasta va
duce la anularea garantiei sl exista
riscul de deteriorari sau pierdere a
etanseitatii.

Curatati produsul cu o carpa moale si
umeda sau cu un pulverizator cu aer
comprimat. Nu utilizati detergenti,
exista riscul de deteriorare a materia-
lelor. Nu frecati ecranul de instrumente
care pot produce dungi.

Pentru o depozitare pe termen lung a
aparatului, scoateti bateriile.

DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

Prinprezenta, OXYLANE declara ca
aparatul ONchannel 110 este conform cu
cerintele esentiale sl alte dispozitii perti-
nente ale directivei 1999/5/CE.

Conformitatea cu aceste conditii nece-
sare este exprimata prin marcaj: c E

Declaratia de conformitate CE este diponibila pentru consultare la adresa:
https://www.geonaute.com/en/ec-declaration-conformity



1. Anténa 7. Tlacidlo NADOL
2. Tlagidlo PTT (Push-To-Talk) 8. Vysielany signal
3. LCDdisplej 9. Prijaty signal
4. Tlagidlo pre “ON/OFF”’/MENU 10. Cislo kanalu
5. Tlagidlo ZAVOLAT 11. Slaba batéria
6. Tlacidlo NAHOR 12. Kanal/ oznaéenie rezimu hlasitosti
BATERIA
BATERIA

» Pouzite alkalické batérie typu AAA (LR03) 1,5 V.

» Nekombinujte alkalické batérie s nabijatelnymi.

* Nepokusajte sa nabijat nenabijatelné batérie.

Opotrebované batérie nenechavajte v pristroji, kedze by mohlo déjst k tni-
kom, ktoré by poskodili vnatorné obvody pristroja.

Symbol s ,preskrtnutym odpadovym koSom“ znamena, Ze tento vyrobok
a batérie, ktoré obsahuje, sa nesmu likvidovat' spolu s odpadom z domac-
nosti.

) >

ZARUKA

Spolo¢nost OXYLANE zarucuje pévodnému nakupcovi tohto vyrobku, Ze Ze tento

vyrobok nema Ziadne vady, ktpré suvisia s materiadlom alebo spracovanim. Zaruka na

tento vyrobok je dva roky odo dfia zakupenia. Dobre si uschovajte nakupnu fakturu,

tato faktura sluzi ako doklad o zakUpeni. Zaruka sa nevztahuje na:

» Poskodenia zapri¢inené nespravnym pouzivanim, nedodrziavanim opatreni pri
pouzivani ¢i nehody,ani na nespravnu udrzbu alebo komeréné vyuzivanie vyrobku.

* Pripadné poskodenia zapri¢inené opravami vykonanymi osobami neautorizova-
nymi spolo¢nostou OXYLANE.

« Batérie, prasknuté alebo zlomené kryty &i kryty, ktoré nest znamky narazu.

V ramci platnosti zaruky pristroj zdarma opravi autorizovany servis alebo sa zdar-

ma nahradi (na naklady distribatora).

X
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OPATRENIA PRI POUZIiVANI

Pred pouzitim si pozorne precitajte na-
vod. Pocas celej Zivotnosti vyrobku je
nutné navod uschovat.

Aby sa obmedzilo vystavovanie sa ra-
diofrekvencii po¢as pouzivania pristro-
ja, drzte ho vo vzdialenosti minimalne
5 cm od tvare.

Nedovolte babatkam a malym detom
priblizovat sa k pristrojom.

Nikdy nepouzivajte vysielacku s priji-
macom, ktora ma poskodenu anténu.
Ak pride anténa do kontaktu s pokoz-
kou, moze to spdsobit lahké popaleni-
ny.

Zariadenia su uréené na pouzivanie
pri teplotach medzi -10 °C az 50 °C.
Pristroje nepouzivajte a nevymienajte
batérie vo vybusnom prostredi
Pristroj nikdy nepouzivajte v exteriéri
pocas burky.

.

.

.

.

.

« Pristroj nepouzivajte v dazdi.

* Ak sa pristroj namo¢i, vypnite ho a
vyberte batériu.

Nechaijte vyschnut oddelenie pre baté-
riu a kryt nechajte otvoreny na niekolko
hodin. Pristroj nepouzivajte, kym nie je
uplne suchy.

Vyrobok nerozoberajte. Viedlo by to
k ukonéeniu zaruky a bolo by tu rizi-
ko poskodenia alebo straty tesnosti.
Vyrobok vy¢istite makkou a vihkou
handrickou alebo stlaéenym vzdu-
chom. Nepouzivajte saponaty, hrozi
riziko poskodenia materidlov. Obra-
zovku nelestite nastrojmi, ktoré moézu
sposobit’ poskriabanie.

Pred dlhodobym skladovanim vyrobku
vyberte batérie.

.

VYHLASENIE O ZHODE ES

Tymto spolo¢nost OXYLANE vyhlasuje,
ze pristroj ONchannel 110 je v sulade s
podstatnymi poziadavkami a inymi plat-
nymi ustanoveniami smernice 1999/5/

ES. Zhoda s tymito pozadovanymi pod-
mienkami sa vyjadruje prostrednictvom

znacenia: c E

Vyhlasenie o zhode ES je dostupné na nasledujicom odkaze:
https://www.geonaute.com/en/ec-declaration-conformity



1. Anténa 7. Tlagitko MINUS

2. Tlagitko PTT (Push-To-Talk) 8. Vysilany signal

3. LCDdisplej 9. Pfijaty signal

4. Tlagitko “ON/OFF’/MENU 10. Cislo kanalu

5. Tlacitko CALL 11. Indikator vybiti baterie

6. Tlagitko PLUS 12. Indikator kanalu/hlasitosti
BATERIE

* Pouzivejte alkalické baterie typu AAA (LR03) 1,5 V.
» Nekombinujte alkalické a dobijeci baterie.
E » NezkousSejte dobijet nedobijeci baterie.
Nenechavejte pouzité baterie v pfistroji, mohlo by dojit k Uniku kapaliny,
kterd by poskodila vnitfni obvody pfistroje. Symbol ,pfeskrtnuté popelni-
E ce“ znamena, ze tento vyrobek a baterie, které obsahuje, neni mozné
vyhodit do domaciho odpadu.
|

ZARUKA

Spole¢nost OXYLANE zarucuje prvnimu kupujicimu tohoto vyrobku, Ze tento

vyrobek nema zadné vady souvisejici s materialy nebo zpracovanim. Na tento

vyrobek je poskytovana zaruka v délce dvou let od data zakoupeni. Radné si

uschovejte doklad o nakupu. Zaruka se nevztahuje na tyto skute¢nosti:

« Skody zplisobené nespravnym pouzivanim, nedodrzenim pokynl nebo nehoda-
mi a nespravnou udrzbou &i komerénim pouzivanim vyrobku.

« Skody zplisobené opravami, které provedly osoby bez fadného opravnéni od
spoleénosti OXYLANE.

» Baterie, popraskané nebo polamané kryty nebo plasté se stopami po narazech.

V zaruéni |h(té je vyrobek bud zdarma opraven autorizovanym servisem nebo

vyménén zdarma (podle rozhodnuti distributora).

UPOZORNENI PRO POUZITI

* Pfed pouzitim si navod pozorné pfe-
¢téte. Navod uschovejte po celou dobu
Zivotnosti vyrobku.
Chcete-li omezit vystaveni radiovym
kmito&tim b&hem pouzivani pfistroje,
drzte jej nejméné 5 cm od obliceje.
Zajistéte, aby se déti a batolata nepfi-
blizovala k pfistrojum.
Nikdy nepouzivejte vysilatku s po-
Skozenou anténou. Pokud se anté-
na dostane do kontaktu s pokozkou,
mize zpUsobit nepatrné popaleniny.
Pfistroje jsou uréeny k pouziti pfi tep-
lotach od -10°C do 50°C.
Nepouzivejte pfistroje a nevyménujte
baterie ve vybusném prostredi.
* Nikdy nepouzivejte pfistroj venku za
boure.

.
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* Nepouzivejte pfistroj za desté.

* Pokud je pfistroj mokry, vypnéte jej a
vyjméte baterie. Ususte prostor pro ba-
terie a nechte viko oteviené nékolik ho-
din. Nepouzivejte pfistroj, dokud neni
dokonale suchy.

Nedemontujte pfistroj. Vedlo by to k
ukonéeni zaruky a hrozi nebezpedi,
Ze se pfistroj poskodi nebo prestane
tésnit.

Vyrobek Cistéte pouze mékkou a vih-
kou latkou nebo stlaéenym vzduchem.
Nepouzivejte myci prostredky,

Je zde riziko poskozeni materialu. Na
displej netla¢te nastroji, které ho mo-
hou poskrabat.

Pfed del$im uskladné&nim pfistroje
vyjméte baterie.

.

PROHLASENIi O SHODE CE

Spole¢nost OXYLANE timto prohlasuje,
Ze pristroj ONchannel 110 odpovida za-

kladnim pozadavkim a dal$im pfislus-
(2]

nym ustanovenim smérnice 1999/5/ES.
Splnéni téchto podminek je potvrzeno

znackou: c €

Prohlaseni o shodé CE je dostupné na nasledujicim odkazu:
https://www.geonaute.com/en/ec-declaration-conformity



PRODUKTBESKRIVNING

1.  Antenn 7. Sank-knapp

2. PTT-knapp (Push-To-Talk) 8. Overféringssignal

3. LCD-skarm 9. Mottagarsignal

4. “ON/OFF” -knapp/MENY -knapp  10. Kanalnummer

5. Anropsknapp 11. Lag batteristyrka

6. Hoj-knapp 12. Visninsglage for kanal/volym

BATTERIERNA

» Anvand laddningsbara batterier av typen AAA (LR03) 1,5V.

» Blanda inte ihop alkaliska och laddningsbara batterier.

 Forsok inte ladda batterier som inte &r laddningsbara.

Lamna inte kvar uttjanta batterier i apparaten. De kan valla lackage som
skadar de inre kretsarna.

Symbolen ,6verkorsad soptunna“ betyder att varken produkten eller batte-
rierna far kastas i hushallssoporna.

) >

GARANTI

OXYLANE garanterar den férsta képaren av denna produkt att denna &r fri fran fel
i material eller utférande. Fo6r denna produkt galler tva ars garanti fran och med
inképsdatumet. Spara fakturan - den tjanar som inképsbevis.

Garantin tacker inte:

» Skador orsakade av felaktig anvandning, av underlatenhet att folja féreskrifterna i
bruksanvisningen eller av olyckor. Den técker heller inte skador orsakade av felak-
tigt underhall eller yrkesmassig anvandning av produkten.

« Skador orsakade av reparationer utférda av personer som ej ar auktoriserade av
OXYLANE.

- Batterierna, héljen som &r spruckna, trasiga eller som uppvisar spar av stétar.

Under garantiperioden, repareras apparaten antingen gratis av en auktoriserad

verkstad eller byts ut kostnadsfritt (i enlighet med vad distributéren anser lampligt).

>
n
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SAKERHETSFORESKRIFTER

Las bruksanvisningen noggrant innan
du anvander produkten. Spara bruks-
anvisningen under produktens hela
livslangd.

For att minska exponeringen for stral-
ning under anvandningen, hall appara-
ten pa minst 5 centimeters avstand fran
ansiktet.

Se till att sma barn inte kommer i nar-
heten av apparaterna.

Anvand aldrig en walkie-talkie med
trasig antenn. Om antennen kommer i
kontakt med huden kan det valla lattare
brannskador.

Apparaterna ar konstruerade for an-
vandning i temperaturer mellan -10°C
och 50°C.

Anvand inte apparaterna och byt inte
batterierna i explosiva miljer.

Anvand aldrig apparaten utomhus i
ovader.

.
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* Anvéand inte apparaten nar det regnar.
* Om apparaten blir fuktig ska den
stangas av och batteriet tas ur. Torka
batterifacket och lamna locket 6ppet
i nagra timmar.

Anvand inte apparaten sa lange den
inte &r helt torr.

Plocka inte isar produkten. Detta kan
leda till att garantin upphor att galla, att
skada uppstar eller att vattentatheten
férséamras.

Rengér produkten med en mjuk, fuktig
trasa eller med komprimerat luftspray.
Anvand inte rengéringsmedel. Det kan
skada materialet. Torka inte av skar-
men med material som kan férorsaka
repor.

Ta ur batterierna om apparaten ska
laggas undan under en léngre tids-
period.

.

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE, CE

Héarmed forsékrar OXYLANE att appa-
raten ONchannel 110 ar férenlig med
de huvudsakliga kraven och andra re-

levanta bestdammelser i EU-direktivet
1999/5/CE. Markningen &r en garanti
for att dessa villkor efterlevs: c E

Férsakran om 6verensstammelse, CE, finns tillganglig pa féljande lankar:
https://www.geonaute.com/en/ec-declaration-conformity



1. AHTeHa 7. ByTtoH MUHYC

2. bByToH PTT (Te4yHokpuctaneH) 8. [lpenasaH curHan

3. Aawucnnen 9. [ony4yeH curHan

4. byToH "ON/OFF”’/MENU 10. Homep Ha kaHan

5. bByTtoH MOBUKBAHE 11. Hwucko 6atepumnt

6. bByToH MJIKOC 12. Kanan/cuna Ha 3Byka Pexum UHgukauus
6arepumn

» Usnonssaite ankanHu 6atepun ot Tun AAA (LRO3) 1,5V.

* He kombBuHupaiiTe ankanHu n npesapexgalum ce 6atepun.

* He ce onutBaiiTe aa 3apexpaarte 6atepuu 3a egHokpaTHa ynotpeba.
He ocTaBsiite nsxabexnn 6atepum B ypeaa, 3alloTo moraT ga ce nony-
yaT Te4yoBe, KOUTO Aa NOBPeasaT neyaTHUTe nnaTku B ypeaa.CumeonsTt
,3a4epKHaT KOHTelHep" 03Ha4yaBa, Ye TO3M NPOAYKT U GaTepumTe, KOUTO
ca B Hero, He Morart [a ce U3XBBbPNAT 3aeiHO C JOMaKWHCK/ OTnagbLu.

i
4

rapaH uus

OXYLANE rapaHTMpa Ha NbpBOHAYanHus KynyBay Ha TO3u NPOAYKT, 4e TOW HsmMa

nedekTn, CBbp3aHN ¢ maTepuanuTe unu napadoTtkaTa. MapaHuuaTa Ha To3u npo-

[OYKT e ABe rOAMHM, CYMTaHO OT JaTtaTta Ha 3akynyBaHe. 3anaseTe kacoBusi GOH,

KOMTO € BalUnsl JOKYMEHT 3a MHLMOEHTH, KaKTo W.

lapaHumaTa He nokpuBa:

« letn, aobnxawm ce Ha HenpaBunHa ynotpeba, Ha HecbbnofaBaHe Ha npea-
nasHUTe MepKn UNu Ha HenmpasuHa NoAAPbBXKA UMW N3NonN3BaHe Ha NpoAykTa
C TbproBscka Len.

* lleTn, NpUYMHEHN OT PEMOHTU, U3BBPLUEHMN OT NNLLA, KOUTO HE Ca YNbIHOMO-
weHn ot OXYLANE.

* BaTepuun n Mmoaynu, KOUTO ca HamyKaHW, CHYNEeHN UK CbC Cneamn oT yaapu.

Mo BpemMe Ha rapaHUMOHHMSA Nepuoa, ypeabT noanexu Ha 6esnnateH peMoHT

OT NULEH3UpaH cepBu3 Unu noanexun Ha 6eannatHa nogMmsHa (No yCMoTpeHue

Ha Tbproseya).

BG
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npe Ana 3uu Mep Ku

MpoueTeTe MHCTPYKUMATa Npeau yno-
Tpeba. CbxpaHsiBaiiTe UHCTPyKUMATa
npes Uenus UMKbN Ha ekcnnoartaums
Ha npoAykTa.

3a pga HamanuTe n3naraHeTo Ha pa-
OMO-YECTOTHU BbIHW MO BpeMe Ha
n3nonsBaHe Ha ypeaa, ro ApbXTe Ha
pascTosiHne Hal-manko 5 cm oT nuue-
TO.

He nossonsagalite Ha 6eGeTa 1 manku
Oela fga ce gobnuxasaT 4o ypeauTe.
Hukora He u3nonseaiTe noptaTuMBHa
pagvocTaHuusi ¢ NoBpeAeHa aHTeHa.
AKO aHTeHaTa Bnese B KOHTaKT C KO-
XaTa, moraT Aa ce monydyaT neku us-
rapsiHus.

Ypeaute ca npedBUOEHU 3a eKCNno-
atauyua B TemnepaTypeH AuanasoH
mexay -10°C n 50°C.

Ypepute He TpsibBa Aa ce m3nonsear
n 6atepunte He TpsiGBa Aa Ce CMEHAT
BbB B3puUBOONacHa cpeaa.

.
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Hwvkora He usnonseanTe ypega Ha oT-
KpWTO No BpeMe Ha Bypsi.

He usnonssante ypeaa npu Abxa.
AkoypeabTCeHaMOKpUronsknoye-
TeunssapetebatepuaTa.llogcywere-
oTaeneHueTosabartepusita U ocTaBe-
Te kanaka OTBOPEH 3a HSKOMKO Yaca.
He nsnonseaite ypeaa, Aokato He ce
M3CYLUWN HAaMbIHO.

He pasrnobsisante ypepa. ToBa e
[OBefie 10 aHynupaHe Ha rapaHuusTa
M MOXe [ia NPUYMHM NoBpean Unm pas-
XepMmeTusmpaHe.

MouncTBanTe ypeaa ¢ Meka v Bnax-
Ha Kbpra uUnu ¢ rnakoH CbC CrbCTEH
Bb3ayXx. He nusnonasarite nouncreaym
npenapatu, Tbil kKaTo Te MoraT Aa no-
BpeAsT HEroBuTe cbCTaBHK YacTu. He
TbpKaWTe eKpaHa C UHCTPYMEHTMU, KOWA-
TO MoraT fja NpUYVHAT U3ApackBaHus.
Mpean NPoABLMKUTENHO CbXpaHeHue
Ha ypefa nsBagete GaTepumTe.

ec [eKllapauus 3a c bOTBetct Bue

CHacTtoswoT1o,0XYLANE peknapupa,
ye ypeasbT ONchannel 110 cboTBeTCTBA
Ha OCHOBHUTE U3WNCKBAHWA U Ha Apyrute
pasnopenbu ot Oupektusa 1999/5/EO.

CbOTBETCTBMETO C TE3N 3aAbIIKUTENHU
yCcrnoBusa € n3paseHo 4pe3 MapkKnpoBKa-

Ta:c€

[leknapauusTa 3a CbOTBETCTBUE CbC CTaHAapTUTe Ha EO e HanuyHa Ha:
https://www.geonaute.com/en/ec-declaration-conformity



URUNUN TANITIMI

1. Anten 7. EKSitusu

2. PTT tusu (Push-To-Talk) 8. Aktarilan sinyal

3. LCD ekran 9. Alinan sinyal

4. “ACMA/KAPAMA’/MENU tusu 10. Kanal numarasi

5. Calltusu 11. Pillerin dusuk sarj durumu

6. PLUS tusu 12. Kanal/volume mode indication
PILLERI

« Alkalin AAA (LRO03) 1,5V tip piller kullanin.

« Alkalin pilleri sarj edilebilir piller ile birlikte kullanmayin.

« Sarj edilebilir 6zellikte olmayan pilleri sarj etmeyi asla denemeyin.
Kullaniimis pilleri cihaz i¢cinde birakmayin, aksi halde piller akabilir ve ciha-
zin igindeki devrelere zarar verebilirler. “Uzerinde garpi olan ¢op kutusu”
semboli, bu Urinin ve pillerinin evsel atiklar ile birlikte atilamayacagini
ifade etmektedir.

) >

GARANTI

OXYLANE bu rtnin ilk alicisina, Griiniin malzeme ve imalat hatasi arz etmedigini
garanti eder. Bu Urlin satin alim tarihinden itibaren iki yil garanti altindadir. Satin
alim ispatiniz olan faturayi iyi muhafaza ediniz. Garanti su durumlarda gegerli de-
gildir :

» Kétu kullaniimasi durumunda, kullanim talimatlarina uyulmamasi halinde, bir kaza
halinde, hatali bakim neticesinde veya Grunin ticari amaglar igin kullaniimasi ha-
linde ugrayacagi hasarlar.

* OXYLANE tarafindan izin verilmemis kisilerce gergeklestirilen onarimlarin neden
oldugu hasarlar.

« Darbe izi arz eden, ¢atlamis veya kirllmis batarya veya dis gévde.

« Garanti suresi boyunca, cihaz ya yetkili bir servis tarafindan tcretsiz olarak onarilir
yada ucretsiz olarak degistirilir (distributéran karari ile).

o -
= X

KULLANIMA ILISKiN ALINACAK TEDBIRLER

Kullanim éncesinde kullanim kitap¢igi-
ni dikkatli bir sekilde okuyun. Kullanim
kitapcigini trtndn kullanim émri bo-
yunca saklayin.

Cihazi kullanirken radyo frekansina
mimkin oldugunca az maruz kalmak
icin, cihazi yuzuntzden en az 5 cm me-
safede tutun.

Bebeklerin ve kiiglik gocuklarin cihaza
yaklasmasina izin vermeyin.

« Anteni arizali olan bir telsizi asla kul-
lanmayin. Anten cilt ile temas ederse,
hafif yaniklara sebebiyet verebilir.
Cihazlar -10°C ila +50°C sicakliklar
arasinda kullaniimak igin tasarlanmis-
lardir.

Patlayici 6zellikteki bir ortamda, ci-
hazlari kullanmayin ve pillerini degis-
tirmeyin.

Firtina halinde cihazi asla disarida
kullanmayin.

.
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« Cihazi yagmur altinda kullanmayin.

« Cihaz islanirsa, cihazi kapatin ve pil-
lerini gikarin. Pil haznesini kurutun ve
kapagini birkac saat boyunca agik bi-
rakin. Tamamen kurumadikca cihazi
kullanmayin.

Cihazin igini agmayin. Aksi halde cihaz
garanti kapsami diginda kalir, hasar
gorebilir ve su gegirmezlik 6zelligini
kaybedebilir.

Urtint yumusak ve nemli bir bez ile
veya basingli hava spreyi ile temizle-
yin. Deterjan kullanmayin; kullanilan
malzemelerin hasar gérmesine neden
olabilirsiniz. Ekrani, cizilmesine ne-
den olabilecek herhangi bir sey ile
silmeyiniz.

Cihazi uzun slre kullanmayacaginiz
zaman pillerini gikarin.

CE UYGUNLUK BEYANI

Bu belge ile, OXYLANE, ONchannel 110
cihazinin 1999/5/CE direktifinin hikim-
lerine ve esaslarina uygunlugunu beyan

eder. Istenen kosullara uygunluk su sem-

bol ile ifade edilir: c €

CE uygunluk beyaninu asagidaki baglantidan takip edebilirsiniz:
https://www.geonaute.com/en/ec-declaration-conformity



DESKRIPCIJA

1. Antena 7. Gumb za DOLJE

2. Gumb za govor 8. lkona za slanje

3. Zaslon 9. lkona za primanje

4. Gumb za IZBORNIK/UKLJUCIVANJE 10. Kanal

5. Gumb za zvanje 11. Status slabe baterije

6. Gumb za GORE 12. Indikator nacina kanala/glasnoce
BATERIJE

« Koristite alkalne baterije tipa AAA (LR03) 1.5V.

« Nikada ne mije$ajte alkalne i punjive baterije.

* Ne pokusavajte puniti nepunjive baterije.

Ne ostavljajte istroSene baterije u uredaju buduéi da bi mogle curiti
te izazvati oStecenja sklopova unutar uredaja. Precrtana ‘kanta za od-
laganje’ oznacava da se proizvod i baterije koje sadrzi ne smiju odlagati
zajedno s kuénim otpadom.

) >

JAMSTVO

Tvrtka Oxylane po¢etnom kupcu ovog proizvoda jam¢i da proizvod ne sadrzava

nedostatke u materijalu i izradi. Ovaj proizvod ima jamstvo u trajanju od dvije godine

od datuma kupnje. Molimo saduvajte racun kao dokaz kupnje. Jamstvo ne pokriva:

« Stetu proizasla iz pogreéne uporabe, iz nepostivanja mjera opreza kod uporabe, iz
nezgoda, iz nepravilnog odrzavanja ili komercijalne uporabe proizvoda.

- Stete nastale popravcima koje je izvela osoba koja nije ovlaétena od strane tvrtke
Oxylane.

« Baterije ili kuciste koje je napuklo ili puklo te na kojima se vidi trag udarca.

Za vrijeme jamstvenog roka, predmet ili ¢e se popraviti besplatno od strane ovlaste-

nog servisa ili besplatno zamijeniti (ovisno o distributeru).

MJERE OPREZA KOD UPORABE

Molimo da prije uporabe pazljivo pro-
Citate korisnicki priruénik. Molimo da
korisni¢ki priru¢nik sa¢uvate tijekom
¢itavog vijeka trajanja proizvoda.
Kako biste umanjili izlaganje radijskim
frekvencijama prilikom uporabe, uvijek
drzite proizvod najmanje 5 cm od lica.
Ne dopustajte bebama ili maloj djeci
da se priblizavaju proizvodima.
Nikada ne koristite voki-toki s ostec¢e-
nom antenom. Ako je antena u kontaktu
s kozom, moze do¢i do blagih opekotina.
Uredaji su namijenjeni za uporabu u
temperaturama koje variraju od -10°C
do +50°C.

Ne koristite uredaj niti mijenjajte ba-
terije u eksplozivhom okruzenju.
Nikada ne uporabljajte proizvod vani za
vrijeme grmljavine.

.

.

.

.

.

* Ne koristite uredaj na kisi.

* Ako se uredaj smoéi, iskljucite ga |
izvadite baterije. Osusite pretinac za
baterije i ostavite poklopac otvoren ne-
koliko sati. Ne koristite uredaj sve dok
se ne osusi u potpunosti.

Ne rastavljajte proizvod. Time cete
ponistiti jamstvo te mozZete uzroko-
vati o$tec¢enje ili gubitak vodonepro-
pusnosti.

Cistite proizvod mekom, vlaznom kr-
pom ili spremnikom tlaéenog zraka.
Nikada ne koristite deterdzente bu-
du¢i da mogu ostetiti materijale.

Ne trljajte zaslon ni¢ime budu¢i da
biste ga mogli ogrepsti.

Prije nego pohranite proizvod na duze
vremena, izvadite iz njega baterije.

.

CE DEKLARACIJA O SUKLADNOSTI

Tvrtka Oxylane izjavljuje da je uredaj
ONchannel 110 sukladan s bitnim zahtje-
vima i drugim relevantnim odredbama
Direktive 1999/5/CE.

Ispunjavanje tih potrebnih uvjeta izraze-

no je oznakom: c €

CE deklaracija o sukladnosti moze se pogledati na poveznici:
https:/ www.geonaute.com/en/ec-declaration-conformity
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